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Miutan az alulirt kiadd6 egy FILLERTAR ezimii népiével kiadasara f. e, Januarius’7-kén
a' legf6bb enged@imet megnyerte, melly kiralyi kegyesség' altal azon szerencsés helyezethe
tétetett, hogy sors-ajandékozta allaspontjabél hazaja iranti halas érzelmeit faradhatatlan szol-
galati altal bebizonyithassa: nem késik e’ tudomanyos intézetnek elsé gylimolcseit a' tisztelt
kdzonség' elébe terjeszteni.

E’ kozhasznu levélnek czéljarél hadd széljon a’ Fillértar elsé szamaban mindenkihez
intézett h6vezetésnek kivonata: , Mérhetetlen pedig a’ tudas’ orszdga; magaban foglalja az
»a’ multat és jelent, mellyek a’jovend6t szilik és oktatjak; eg*et, foldet, vizet, szarazt,
»a" Vvilag®’ egyetemét, mellyben az ember szépet, jot, boldog*sag*ot terjesszen és arasson.
».Mind erre nézve a’ leg'érdekesbet, leg'hasznosbat kiszemelve, kell§ ’s kdzdnségesen érthetd
»,moddal el6adni, ’s nemcsak néhany kevésnek, de a’ nép’ s okasaganak el6adni: ez czélja a'
»Fillértarnak; melly a’ legfontosabb felfedezéseket ’s taldlm anyokat, nevezetes természeti je-
leneteket, nagy torténeteket, érdekes, tanusagos eseteket, hires emberek’ életirasait, koz-
hasznu életszabalyokat, nyomos tapasztaldsokat veszi valtogatva targyaul, ’s a’ hol kell,
»mind ezt csinos képekkel kiséri, ’s mintegy lathatélag magyardzza. Ezt a’ kulféldon mar
»SZépen viragzo ’sgyimolcsozd lltetvényt részszerint ott probajat kiallott formaban, részsze-
Lrint a’ haza’ sajatsagihoz és kivanatihoz alkalmaztatva, de Oregbitve ’s gazdagitva magyar
»-munkakkal (mellyeket, reménylhetjik, majd viszont a’ kulféld méltéknak talaland mintegy
»cseréll hasznalni), a’ magyar foldoén is lionositni a’ hazafiaknak minél kdzdénségesb haszon-
vételére; hogy 6k se legyenek a’kilfold” mlivel6désének ’s el6émenetelének e’ segédeszkdze'
»lljaval — czélja és misége a’ magyar Fillértarnak.”

Az eredetiségen Kkivil még mas el6bségekkel is dicsekszik a’ magyar Fillértar}
mert tartalma sokkal bdévebb mint akarmelly kulféldi ilynemi leveleké, mellyek hetenként
csak egy egy iv textust kozdlnek, hol a' nyomtatds kozé iktatott fametszések az elbeszélések’
nagy, néha harmad részét is elfoglaljak, mig a’ honi Fillértdr minden héten egy egész nyom-
tatott ivet bocséjfc ki, ’s azon kivil egy fél ivet csinos rajzolatokkal, ’s igy masfél annyit
mint a’ kilfoldiek. — De ezen képek nem fa- hanem k&metszések (Lythographok). Ezekben
a’ mivész sokkal szabadabban ’s ékesebben viheti ki a’ leirt targyak rajzolatjat, mint famet-
szésben , hol mindég nérnli tokéletlenség uralkodik és sem vilag sem arnyék, kozelék vagy
tavulsag oly pontossaggal ’s gyengédséggel ki nem jeleltethetnek, mint a’ kémetszésen. —
Hogy végre ezen ékes rajzolatok tisztasaga a’tuls6 felen leend6 nyomtatads altal ne szenved-
jen, \s az el6fizet6 urak az év végével egy szép ’s érdekes kép-gyljteményt kilén birhassa-
nak , a’ kiadd, nem tekintvén a’nagyobb koltségeket, a’ képek tulsé felét tisztan meghagyta ,

nem ugyelvén nyereségre, hanem arra. kegy e’ folydirasnak mar kils6 formdja is gyanus-
sa tartalmat és czéljai.



E’ gazdag tarlalmu heti-levéinek, képeivel egyitt, esztendei el6fizetés-ara, ivolt-
ségtelen postan-kildés mellett: hat, félévenként pedig harom pengé forintra hataroztatott;
s igy nem leend idomzatban dragabb az ilynem( kulféldi leveleknél, ir.cllyek csak egy ivet
foglalvan magokban, 3 és 4 forintba keriilnek. Itt még Iégyen szabad azt is megjegyzem, hogy
ezen szamos kilfoldi levelek’ egyikének sincs kevesebb el6fizet6je 3—4000nél, némelyiknek
kozildék pedig 30—40—50 ezer, mig a’ magyar Fillértdr minden czélirdnyossaga , pontos-
saga 's eredetisége mellett e’ targyban igen mérsékelt calculusra szoritatik.

Az els6é szamok megszemlélhetés végett orszagunk’ minden postahivatalan és kdnyv-
arulasaban talaltatnak, hol egyszersmind el6fizetni is lehet, ’s a’ tisztelt El6fizet6k nyugtat-
vanyt kapnak, mellyet mindég a’ levelek’ elhordasanal elhozni szikséges. — A' kiadas Mar-
tius 1-s6 napjatél kezdddven, minden héten egy masfél ivb6l all6 szdm ki fog adatni.

Kéretetnek egyuttal a’ tisztelt eléfizet6é Urak, hogy szandékjaikat minél elébb nyi-
latkoztatni méltoztassanak, hogy a’ kiadast ahoz alkalmaztatni lehessen, minthogy az els6
kiadas’ elfogytaval a’ kés6bben el&fizetbk az elsé szdmokat csak akkor nyerthetnék meg,
mid6én egy Uj kiadasra megkivantat6 mennyiségben megjelenendnek.

Pozsonyban, Februar holnapban 1834.

Sehmid Antal,

kir. kivalts, kényvnyoijiitatd
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Kiifin minden

Mindenkihez

Ismeretek ’s az élet’ minden korilményi kozt
teljesitett kotelességeink’” tudasa egyedul oly
kincsek, mellyékt6l a’ sors semmi maédon ’s az
életnek semmi helyezetében meg' nem foszthat;
ezek szolgalnak legigazibb vigasztalasul szeren-
csétlenségben , legszebb 6roméil aggsagunknak,
legtisztabb éldeletul faradsagos munka, ’s a’
nap’ heve ’s terhe utdn. Amazokat kozdlhetjik
egymassal, sajatinkka tehetjik konyvekbdl ’s ta-
pasztaltak’ és miveitek’ tanitasaibdl, korunknak
el6léptei mindenitt segédeszkdzoket ajanlvan e’
végre; hanem azon ontudas’ megszerzésének,
hogy mint ember és polgar, a’ sz6’ legtékélyesb
értelmében, kotelességét tévé valaki, mindenki-
nek magara kell hagyatnia.  Csak a’ koteles-
ségéhez hu valbban erényes ; mert a’ ki, mint oly
szdmtalanon, elfogult hidsagban akarja gyakor-
lani a’ rényt, tiszteit pedig elmulasztgatja, azon
konnyelm(i atyahoz hasonlit, ki gyermekeit szé-
pen Oltdzteti, de koplaltatja, vagy drdga nya-
lanksagokkal taplalja, de leikeik’ és sziveik’ ki-
mivelésére nem Ugyel. — Kotelességeink két-
felé osztalyozodnak: énmagunk és masok iran-
tiakra,. — Onnoniink9 tokéletesbitése mi
altal tulajdonképen képesitjilk magunkat Isten
iranti legszentebb kotelességiink’ betdltésére —
czélja s iranya foldi lételinknek, mert ezen
orok haladasban rejtezik a’ vilag’ titka. Mily
kozel  kotelességiinkké vagyon tehat téve,
isméreteket szerzeniink, mily ["ozel kote-
lességiikké azoknak, kik isméreteket szerez-
tetlek, ezeket tarsaikkal és felebaratikkal
kozleniok. Mert sem a’ tehetség, sem a’ tudas
nem azért adatott nekink, hogy ezen birtoknak
enségesen csak magunk oriljink; mindnyajan
egyenl6k vagyunk lIsten el6tt, mindnyajan ven-
dégek az Urndk asztalanal; egyetért6leg kell
egymast szeretniink mint testvéreknek 7 ’s min-

ismeretek terjesisttsrtns:

szombaton. [Martius fjén, 1834.]

denki juttasson feleslegéb6l masnak, az elfoga-
do’ ereje és sziiksége’ mértékéhez képest.

'S ezen szent kotelesség’ eleven érzete
vezérlé ama’ férfiakat, kik Eurdépa’ legjelesb
nemzeteinél a’ Fillértart alapitak. Tudtak &k,
hogy hasznos isméretek’ terjesztése legszebb
ajandék, mellyet valaki szdzadanak tehet, és
annal iidvességesbh, minél kozrehatébb. Mérhe-
tetlen pedig a’tudas’ orszaga. Magaban foglal-
ja az a’multat és jelent, mellyek a’ jovend6t szi-
lik ’s oktatjak; eget, foldet, vizet, széarazt,
a’ vilag’ egyetemét, mellyben az ember szépet,
jot, boldogsagot terjesszen ’s arasson. Mind
erre nézve a’ legérdekeshet, leghasznosbat Kki-
szemelve, kell§ ’s k6zonségesen érthet6 maoddal
el6adni, ’s nemcsak néhany kevésnek , de a’nép’
sokasaganak el6adni: ez czélja a’ Fillértarnaks
melly a’ legfontosabb felfedezéseket ’s talalmanyo-
kat, nevezetes természeti jeleneteket, nagy tor-
téneteket , érdekes, tanusagos eseteket, hires
emberek’ életirdsait, kdzhaszni életszabalyokat,
nyomos tapasztalasokat veszi valtogatva targyaul,
s a’ hol kell, mind ezt csinos képekkel kisé-
ri ’s mintegy lathatélag magyarazza.

Ezt a’ kilf6ldon mar szépen virdgzé ’s
gyumélcsoz6 ultetvényt részszerint ott probajat
kiallott formaban, részszerint a’ haza’ sajatsa-
gihoz és kivaoatilioz alkalmaztatva, de o&reg-
bitve ’s gazdagitva magyar munkakkal (mellye-
ket, reménylhetjik, majd viszont a’ kilfold
méltoknak talaland mintegy cseréfil hasznalni)
a’ magyar foldon is honositni a’ hazafiaknak mi-
nél kozdnségesb haszonvételére — hogy 06k se
legyenek a’ kilfold” mivel6désének ’s el6mene-
telének e’ segédeszkdze’ hijaval — czélja ’$
rnisége a’ magyar Fillértarnak.

Ha tehat életszabaly, hogy az ember mas-
nak nem csak karan, hanem hasznan is tanuljon ;
ha ezen bolcseségi leozke nem kevéshé egyesek-
re, mint egész nemzetekre illik 5 ha a' honi kéz6n-
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ség ezt ezen targynal is alkalmaztathatja: a’
Fillértar bator fellépésénél reménytelve tekint-
het a' jovend6be. Nem is mellézhetjik el itt a’J¢’
’s Haza’minden baréatival abbeli meggy6z6désiink’
kinyilatkoztatasat: hogy Eurdpa’e’kedvencz heti
levelének magyarorszagbani sikerlete draga ho-
nunk’ szellemi ’s erkdlcsi miveltségének a’ kulfold
el6tt liihet6en egyik mértékéil szolgaland.

Mi részinkr6l, noha itt is igen nehéz &’
kezdet, ontuddsunk, mint szinte ia Altalunk
czélba vett iparkodas altal erdsitetvén, koteles-
séglinket betolteni, becsiletiinket megdrzeni, ’s
minden illend6 kivansagot kielégiteni tudand-
juk. Sét, ha ezen valéban nem kodzdnséges
véllalat csak egyediil arra szolgalna is, hogy
kedves hazankban még jobbakra ’s ezt felil-
muldkra 0Osztdbnt adjon: jo szandékl iparkoda-
sunkért és tetemes koltséglinkért karmentve le-
sziink. Vajha egyeznék a’ honi k6zdnség’részvété
is ezen Oszinte ’s komoly akaratunkkal, akkor koz-
hasznd igyekezetiinknek legszebb jutalmat arai-
nok.

A’ kiadé

a’ szerkeztetd ’s dolgozotars urak helyett is.

A’ buvérharang.

A’ Imvéarharang, mellynek hasznélata jol-
lehet mar nem csekély divatl, de nem sokéra
bizonyosan még sokkal terjedettebb leend, Uj ta-
lalmanya az emberi iparnak. Mar korabbi sza-
zadokban szamosh préba téteték a’ viz’ fe-
nekén mulathatasra; de csak az ujabb id6kben
leve képes a’ gyakorlat hasznalatba hozni amaz
észlegi (theoriai) vizsgalatokat és probakat.

Reank nézve ezen targynak igen nagy ér-
deklinek kell lennie jelenleg, ’s azért vétetett
fel ezen els6 lapokba is, mert csak a’ buvar-
harang’ segedelmével foghatott a’ derék grof Sze-
csenyi 6riasi munkajahoz, a’ Duna’ sziklainak
Orsovéndl széthanyatdsahoz. Mily nagy hasz-
nG leend pedig ezen nagynemi vallalatnak Ki-
vitele kedves hazénkra nézvést! Ez altal a’
Duna egészen a’ fekete tengerig gézhajonak is
hajozhatova tétetvén, igen kdnyen torténhe-
tik, hogy az eurdépai ’s asiai kereskedésnek

RTAB. [Martius [jén
egy nagy, st legnagyobb része is csak a’ ma-
gyar kozbenlés altal Gizethetik; melly kedvezd
torténet minden hazai termék’ arara ’s minden
keresetag’ jovedelmességére szikségeskép oly
kivanatos befolyassal leend, hogy Magyarorszag
a’ buvarharang’ feltalaltatasaért, a’ minden jé’
s ennél fogva minden boldogitd szellemi te-
hetség’ addjanak halat fog adhatni.

A’ bordeauxi hidépitésnél szerencsés foga-
nattal hasznaltatott ezen buvarharang, és most
mar minden franczia nagy révben van. Cher-
bourgban, liniahajék’befogadasa végett a’ szik-
lakba vagott medenezék’ als6 falainak vizsga-
lasara ’s elkészitésére forditatik. Segédével majd
szinte oly koénnyen dolgozhatni a’ viz’ fenekén,
mint szarazon a’ szabad ég alatt*, sziklak Ure-
gitetnek ki, foldalatti sanezok vetetnek fel,
a’ legnehezebb szirtbogok szedetnek el, farag-
tatnak ki ’s falaztatnak be.

Nem régiben az angol Thetis nev( fregét-
hajo, tobb millié piaster l1évén rajta, a’ braziliai
partsxirtekhez csapatott egy vihar altal, ’s 6sz-
szetOrt. Toredékei, a’szélvész alatt elzuzatvan,
szolitvan és szirtdarabokkal févenybe sodortat-
van, tobb mint 30 labnyi mélységhbe temetettek.
Tarsasag allott 6szve, s ennek a’ buvarharan-
gal sikerullt az elveszett kincsnek nagy részét
felhoznia az 0Oszvezavart halombdl. Pontosan
kozoljuk itt azon buvarharang’ leirasat, mellyet,
Spalding angol tokéletesitett.

Mindennapi tapasztalds, mellyet akar-
ki tehet, tistént atlatatja azon elvet, melly sze-
rinta’buvarharang késziilt. Vegyen el6 az olvaso
egy bel6lril szaraz poharat, martsa azt fiig-
gbleg vizbe ’s hizza ki ismét, Ugy, hogy a’
mennyire lehetséges, sem egyik sem masik ol-
dalra ne hajtsa. Ekkor latni fogja, hogy a’ bel-
oldalok a’ pohar’ széleit6l csak bizonyos tavol-
sagig nedvesiltek meg, ’s nem terjedt-el a’viz
egész poharban; egy fenekére tett l1égy minden
veszély nélkil mentethetett volna le. Gondol-
tassék most a’ pohdr nagyobnak, a’ légy’ he-
lyére pedig egy ember: ’s meg van a’ bavar-
harang magyarazva. A’ levegd, melly annal
kisebb helyre sz6r(ii, minél lejebb megy az em-
ber a’harangal, végre oly nagy mértékére jon
a’ rug6ssagnak (elasticitasnak), hogy a’ vizet
tovabb nem engedi behatni. Azonban igaz, hogy
ezen megslriidott levegd igen kellemetlen ér-
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zést okoz annak, ki az ily tenger alatti sétdhoz
még nem szokott, és fllztfgast tdmaszt, de csak
hamar megszokhatni azt y*vannak dolgosok, kik
tobb oraig’ képesek mulatni igen mélyen is. Sze-
rencsétlenség' oly ritk&dn torténik, hogy szama
a’ szokott hatarokat, mellyek kozé akarmelly
mas emberi élet is szoritatott, nem haladja tdal.
Azért egy ujsagkivancsit sem ijeszthet vissza
a’ félés.

Képiink az Angolorszagban divatozé buvar-
harangot mutatja. ABCD maga a’harang*, melly
aa nég*y kotélén fligg*, azok pedig' az E f6lia-
jOkotéP horgaban egyesilnek; bb a’ két nehe-
zék, melly arra vald, liog*y a’ harang’ CD nyi-
lasét a’ viz’ felsejével egyfekten tartsa. Hogy
pedig az alkattyu lemenjen a’ vizbe, egy mas
nehezék is van, az F, melly egy csiga altal
tetszés szerint fel- és letekertethetik, ’s tobféle
ezélra sziikséges. Ha a’ harang*’ valamellyik ol-
dala leeresztetés kozben feltart6ztatnék egy vagy
mas akadaly miatt, Ggy hogy az egész készi-
let felfordulna, az F nehezék tistént a’ viz’
fenekére Ulepednék. A’ késziilet, melly Ujo-
lag- kényebbé lenne, mint a’ maga helyébdl
elnyomott  viztomeg, felemelkednék, ’s erés
allashelyét viszont elfoglalna. Innen konyl at-
latni, hogy ez a’ nehezék mintegy horgony,
melly a’ harangot kivant magassagban tartja.
Fellil két ablak van a’ harangba csinalva, igen
vastag, laposgdmbolyl, lencselivegnek nevezett
Uveggel zarva. G és |1, két légtartd , mellynek
mindenike valami 150 litre (valamivel tébb egy
magyar iczénél) leveg6t tart magaban. Az |
csap, és a’ cc Oszvekdto csovek altal kenye
szerint kieresztheti az ember a’ megparlott es
romlott levegdt, tisztaval és frissel potolvan;
és ki-kiurulvén egyik tartd, az egesz rendszert
gyamolitd hajénak hir adatik bizonyos szamu ka-
lapacsiitéssel az oldalokra,

Egy, Spalding' urnak kdszdénhet6, igen el-
més tokéleteshités megengedi a’ bavarnak, hogy
a' harangot vizfeluletig' kényéként maga emelje,
vagy alaut a’ mélyben valahol megerdgsitse.

Egy mas, az els6nél kisebb harang, van
felul ehez csatolva. A’ két d és e csapnal fogva
tetsz6ié# kiereszthetik a’ dolgosok felsébbikbdl
\} levegdt, ’s az alsébbikbol ebbe bocsathatjak.

Mkor az ember viz alatt van, a’ h csap nyitva
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all. A’ fels6 rész telve vizzel, ’s ezen Allapot-
ban egész késziilet az F' nehezék nélkil kon-
nyebb, mint ugyan ennyi viztdmeg*, ezen nehe-
zéknek hozzatételével pedig' nyomatosabbd v&-
lik. Ha az ember fel akar emelkedni, az e csa-
pot forgatja. A’ nagy harang’ leveg6je, melly a’
lég'tartébul rogtén kipotoltatik , a’ kicsinybe nyo-
mul, kihajtja a’ vizet ’s az egész készitmény, egye-
tembenaz Fteherrel, kényebbé lesz, mint hasonl6
mennyiség( viztomeg, ’s elkezd felfelé emelkedni.

Kitetszik ezekbdl, hogy ez a’ rendszer tel-
jesen megegyez a’ levegbhajoi lebocsatko/”0
erny6vel. Mindazaltal vigyazni kell és csak las-
san ereszteni a’ fels6 harangba a’ levegét 5 ki-
Ionben oly sebességgel szallna fel az ember,
hogy a’ munkésok elutetnének (léseikrdl.

Nem hallgathatjuk el annak megemlitését,
hogy kozhir szerint, a’ buvarharang' hazankban
is igen nevezetes eredeti jobbitadst nyere az
ujabb korban. Ez a’ jobbitds, mint mondatik ,
abbol all, hogy mesterségesen font harskotelen,
melly bel6l, mint valamelly cs6, lres, és egyik
végével a’ harangba nyulik, masikkal pedig a’
viz aldl ki ’s egészen partig' ér, vezettetik le-
veg6 a’ harang' alatt lemeriilt bavarhoz. Ez a’
talalmany sokkal jelesebb volna a’ levegdtartok-
nal, mivel folyvast kozoOslléshen lévén tiszta
kiillevegdvel a’bavar, akarmeddig mulathat vik
alatt. Reményijik, hogy ezen honi taldlmany-
rél bbévebb tuddsitast kapuuk és vildgosabban
értekezhetendiink rola.

Hogy tehat olvaséinknak ezen talalmany’
hasznos 1étérél vilagos megfogésa legyen, sz6-
lunk még
Al

vizalatti szikldak’ széthanyatasa-

nak modjarol.

Ahoz egy buvérharangban lebocsatkozott
harom személy kivantatik, ’s ezeknek egyike
szlintelen a’ fur6t forgatja, mig masik kettese
egymast valtva, keskeny hasadeivokat vagdal ka-
lapacsosai. Elegendé mélységre furatvan a’szét-
vetésre szant eresz, egy puskaporral toltott,
labnyi hosszisagu, ’s valami két hivelyk at-
méréjd czinfojtds dugatik bele, a felesleges
Ureg pedig homokival betdmetik 5 a fojtds vegere
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egy érez srofos ezin-sip vagy cs6 tétetik. Ezu-
tan felfelé emelkedik halkan a’ buvarharang, 3
egyik srofos csé a’ masikra tétetgetik, mig-
nem végre mintegy 2 labbal fell nydlnak a’
vizen e’ csovek. A’ gyujtasra és sziklavete-
tésre rendelt ember kozel a’ cs6héz, mellyhez
egy kotél kotetett, ezt kezében tartva egy la-
dikban van. A’ ladikban tlizmedencze all vere-
sen izz6 vasdarabkakkal. Egy ilyen darab vasat
a’ cs6be vet a’ ladikbeli ember, melly &ltal &'
puskapor meggyajtatik ’s a’ szikla széljelruga-
tik. A’ feltett csdveknek egy kevés része kozel
a' toltéshez elromlik, de a’ tébbi nagyobb része
tovabbi széthanyasra szolgal. A'ladikbeli gyuj-
té ember nem razkodtatik meg, hanem a’ szét-
rugas’ kovetkeztében csak er8s buzgéast vé-
szén észre a' vizben5 de a’ parton, vagy a’
szerteldvetett sziklaval kozosulésben all6 kdévon
lév6k igen er6s megrazatast éreznek.

Hogy a' szétvetet6 ne koczkaztassa magat,
azon helyen, a’hol vetetni fog, legalabb is 8 —10
labnyi viz kivantatik.

Rosé’ tokéletesitett ekéje.

Minél inkéabb kipallérozédik az emberi nem-
zet, annal inkdbb tokéletestlnek azon eszkozei
is, mellyeket munkalatdban hasznal. Miuvelet-
len népeknek durva szerszamai vagynak dolgaik’
véghez vitelére, * mily nagy el6lépéseket kel-
lett 2’ nemzeteknek el6bb tennidk kimivel&désiik-
ben, miel6tt a’ tokeletesitett ekével cseréltek fel
a’ fatuskét vagy durvan faragott fahorgot ,
mellyel az amerikai lakosok alig' karczoljak fel
a' foldet. A.9fdldm(velés csaknem egyenlén ha-
lad-el6 a' nemzetek’ kimuvel6désével; mindaz-
altal csudalni kell, hogy még' nagy mdveltségl
népek sein forditjak haszonra mind azon nyere-

ségeket, mellyeket tokéletesitett szerszamok
nyUjtanak.

Az itt lerajzolt ekét Rosé nevi franczia
talalta fel.

Ez ontott vasbdl van, és csak harom rész-
bél all: ekevasbdl, kormanydeszkabdl vagy
ekefulb6ly éa ekerudbdl, mellyek a5 mualknt’
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bizonyos elvei szerint szerkeztettek 6ssze. Mind
eketaligaval mind a’ nélkill hasznaltathatik. Ha
kerekeken nyugszik, 'egy pélczacskaval hata-
roztatik meg, mily mélyen akar az ember szan-
tani, mellypalczacskan az ekerud nyugszik, ’s
egy fliggbleges iranyd srofon felemeltethetik
’s leeresztetlietik. Ha ellenben eketaliga nélkdil
hasznaltatik, a’ barazda’ kivant mélységét ugy
érhetni el, hogy egy, az ekerud’ els6 végére
alkalmazott srof forgattatik, melly aldél horog-
ban végz6dé léczet emel fel és ereszt le, hor-
gara a’ befogas’ kotele 1évén akasztva.

Ez az eke Francziaorszagban mar nyolez
izben nyert jutalmat, mindannyiszor proba té-
tetvén vele, ’s tobb foldmivel6 bevette mar gaz-
dasagaba.

Ennél még' nagyobb érdekiinek latszik a’ gya-
korlati (jpracticai) gazdasdgra nézve, a’ hason-
I6lag' egy franczia Granyé-t6l nem régiben fel-
talaltatott , Ugy nevezett vezet6 nélkil ellehetd
eke , s egyik legkdzelebbi levelinkben annak le-
irdsat és rajzolasat fogjuk kozleni. Ezen eke mint
mondatik , a’ legk6zelebb mult évben Ausztridban
is tobb mint 40 uradalomban bévetetett mar —
de legjegyzetesb a’ mellett: hogy feltalaléja egy
ifji ember a’ legalsdbb paraszti rendbdl — ki
oskolai isméretek nélkil, egyedil vizsgalodasi
szellem, ép itélet és faradhatatlan szorgalom
altal tokélesbité a’ legkdzhasznubb eszkozt a’
foldon, ’s az &ltal talan mint az emberiség’jol-
tév6je halhatatlanna nevét! — Mily 0sztonzd
példa ez minden dolgozé emberre nézve az al-
sobb rendbdl, kik fajdalom kényelmesen, gon-
datlanul s miszerileg végzik napi munkajikat,
és az unnepeket, a’ helyett hogy magok’ kimi-
velésére forditnak, csak a’ korcsmakon toltik el.
Hathatos akarat, allhatatos szorgalom és figyel-
mes gondolkodéas altal minden ember, még' a’
legalsébb rendbeli is, elémozdithatja maga és
masok’ boldogsagat!

Papir-hajos
Qnauiilus aryo vagy papyraceus.J

Semmi sem vildgositja inkdbb az ember
értelmét, mint a’ természet’ csudainak latasa,
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mellyékben a’ vilag’ mindenhaté teremt6je sem-
mib6l, dics6it6 magat. — A’ természettorténet-
nek tanuldsa ily szellemben imadsag, *s a’leg-
nevezetesb természeti, targyak' vizsgalata és
szemlélete legmesterségesb utadnozasékra ger-
jesztheti az embert, és képessé teheti, hogy
a' legnagyobb és felségesebb talalméanyokkal
ajandékozza meg a’ vilagot. igy p. o. igen hi-
het6 , hogy ezen éallatocska' vizsgalatanak,
mellynek leirdsa * rajzolasa ezen levélben fog-
laltatik , kdszénhetik a’ nemzetek a’ hajokazast
kimerithetetlen kdvetkezéseivel egyitt. A’ pa-
pir-hajés' neve igen helyesen valasztatott > mert
tekn6je oly vékony mint egy atlatsz6 papiros-
levél. A' hajosok’ neméhez tartozik (argonauta
arg6) mellynek csak négy neme isméretes. Pli-
nius ezen allatot e’képen irja le:

A’ papir-hajés egyik csudaja a' természet-
nek. A’ tenger' fenekérdl felemelkedik 5 oly he-
lyezetben tartvén csigahéjat, hogy feneke aldl, nyi-
lasa pedig feliil legyen. Mihelyt eléri a' vizfelile-
tét, barkajaazonnal a'habra hagyatik, mivel oly
eszkdzok’organumival van dszvekapcsolva, mel-
lyekkel a’ beszivargott vizet magabol kiereszt-
heti ’s ez altal megkdnnyiilvén, felil emelkedhe-
tik a’vizen; ekkor a' lagy féreg két izmos kart
nyujt ki csigajabol, mellyeket arboczmodra egye-
nesit fel ; ezen karnak mindenike igen finom
hartyaval van bevonva, és kifeszitd készilettel;
-ezek a’ vitorlak. De ha a’ szél nem kedvezd,
evezBkre van sziiksége; a’ hajos barkajanak
mind két oldalan bir ilyenekkel: ezek hajléko-
nyabb , hosszabb tagok; és minden oldalra hajol-
hatok és mozoghatok, Végok pedig szlintelen a’
vizbe nyudlik. igy a’ hajozéas elkezdethetik, *s
a’ ladik’ kormanyosa hasznalja lgyességét. Ha
valami veszély fenyegeti, azonnal 6sszehlzza
egész hajoi késziletét, *s a’ hab ala tinik.

Bizonyos franczia természetvizsgalonak al-
kalma vala egy a’ foldkozi tengeren tett utazas
alatt, tébb szaz papirhajésokat szemlélnie, mel-
lyek hajoja koril 6gyelegtek, de egyet semfog-
hatott, oly iigyelmez6k minden koriltok torté-
nére s oly gyors elsikamlok a’ fogni akaré kéz
eldl. Ezen allat természeti torténete mindazaltal
még nem eléggé isméretes; mindig csak akkor
vizsgaltatott, mikor tokéletesen kifejtédzott, és
minden tehetségit képes vala hasznalni. A’ le-
irott egjes darabok csaknem mind egyenlé nagy-
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saglak voltak. Hatra van tehat m~g ezen alla-

tok' szaporodasa' * aprédonkénti nevekedése'
titkainak kitudasa*

Dohéany*

Jurta vagy masok szerint Pane Roman

fedezte fel legel6szér ezen novényt, 1496
Domingonak Tabarka nevili tartomanyaban,
hol a' vad népek petunmik nevezék ’s legkd-

z0nségesebb — tcibak — neve attél szarmazott'
Nicot Janos a' portugali udvarnal volt franczia
kovet 1560 tadjan Francziaorszagba vitte, hol
eleinte Medicis Katalin iranti hizelkedéshél a'
tobakot az udvarnal kiralyné-pornak, kozonsé-
gesen pedig 6 réla Nicotiananak nevezék, melly
nevét maig is megtartotta. Raphelengi angol
mondatik elsének, ki a’ dohanyzast Virginidban
megtanulta, *s arra az eurdpaiakat megtanita.

Nevezetesek az (lddzések, mellyeket en-
nek a' most oly koézonségesen kedvelt flinek
akkor kiallani kellett. Francziaorszagban el6-
sz0r az orvosok keltek ki ellene, de nem sokéara
magokat is annyira elragadta a' kozdivat, hogy
kezekben burnétszelenczét tartva, mondogatak
karhoztato Itéleteiket, % azért hallgatdik el6ti
csak nevetségesekké tették magokat. Még a
kormanyok is egész hatalommal igyekeztek ezen
novény' hasznalasat elnyomni — némelly tarto-
manyokban még hal&los bintetés is vetetett ra ;
de mind ezen (ldozéseket meg tudta gy&zni
a' dohany' vonz6 ereje, s magokat ildozdit is
meghddita, mig, mint korunkban az eset, eurdpai
szlkséggé Ion.

A' nalunk honositott dohany hat Ilab-
nyi magassadgra ndéhet meg kovér foldben; Fris
trdgya utdn nem a’ legjobb dohany terem, de
igen a' kissé rothadt tarlia, vagy érczes tragya
utaft, mellyben mész és savar van. A' levelek
felul sotétebb z6ldek, mint fondk lapjokon.

A' kozonséges dohanynak erés, agas, boj-
tos gyokerébdl egyenes, gombolyd, izmos, boty-
kos és molyhos szar emelkedik fel. Levelei
ép éliek ) molyhosak, ragaddsak. Viragai ela-
gaz6 flrtiek a' szar' hegyén, bokrétajok ha-
lavany piros, tolcséres, 0t ranezba szedett ka-
rimgju.  Kelyhe gémbolyl szép alaki. Tokja
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két rekeszti, két kopéacsu, felulnyiié és szamos
apr6 olajos maggal tele. Ett6l a' kapadohany
kisebb novésével, rénczos szaraval, hamvas
szinével, kapaalaku nyeles leveleivel és sargéas
z0ld tompa bokrétajaval kildénbozik.

Egészséges novényen az alsé levelek 20
hivelyk hosszak ’s 5 hiivelyk szélesek; a’
szaron feljebb feljebb mind ink&bb kisebbek.
A’ virdg' majd halavany, majd rézsapiros, és a
kehely szép forméju.

Soha se (ltettessék a’ dohany salétromos
féldbe, hanem homokosba, Ugy koccsa finomabb
’s ize nem oly csip6s. Legjobb tragydaja erdei
levelek és rothadé fatdvek. Minden eurdpai do-
hany javul vénilésével, mint minden amerikai.
Az orinokkd szig'etiek modja igen ajanlatos,
melly szerint a’ dohanynévényt kiassak és sza-
radas végett kotelekre aggatjak, felfelé allitvan
tovével. A’ legkdvérebb levelek legjobbak pipa
dohanynak. A’ dohany gondos irtast kivan ’s a’
melléksarjak’ szorgalmas leszedését. Ha boga-
rak mutatkoznak rajta, a’ Marylandi pulykait
hajtja dohany foldére. A’ levelek barnultsaga
cs ragadodssaga érettség’jele. Amerikaban oly
vidékeken is tenyészik a’ dohany, hol az emberre
nézve egészségtelen fojtd leveg6 uralkodik, de
ez valéban nem is a’ nemes fajok kozé tartozik,
s a’ Kubanok, kik a:zt mint a’ Marylandok, igen
nagy gonddal mivelik, oly féldet soha sem va-
lasztanak neki, hanem fris erd6 foldet termékeny,
rothadt fabol kerilt sok novény folddel vegyiilve,
mellynek term@sége a’ hely’ szinéu elégetett
fatdvek altal még neveltetik.

A’ dohénnyal minden egyvelités nélkili bé-
nas’ szabalyai ismeretesek; rosz leveleknek
jokkal egyelitese bar soha se torténnék, art is
az arénak.

A’ Hottentottdk a’ Jéremény’ fokan dohany
fistot fajnak a’ berzenkedd kigyo ellen. Annak
ezen allat érz6ereivel ellenkezésben kell lennie,
mert a’ kigyé tistént elveszti megtdmadd ked-
vét, nem kuncsorog tovabb, hanem egy ideig bo-
dulva fekszik.

Jollehet némeily fajtaji a’ magyar dohany-
nak barnak, feketék és igen kdvérek, még is
nagy mennyiségiek és finom nem(ek; igy p. o.
a’ vitnyédi, véglii, kospallagi, csetneki, dé-
lirei, ratkai, riliai, pécsi, palanki, pataki, ja-
*noshazi, nevet szerezlek a’ vildgkereskedésben,
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ugy, hogy télink évenként 2 —3 millié ezist
forintnyi kilénb6z6 nemi dohany vitetik ki, s
hihet6leg’ még nevelkedhetnék ezen sommd, ha
tobb varmegyék banas mddjokat allhatatosan
folytatnak, a’ foldjokbe leginkabb ill6 liném
nem(t lassanként magoknal is kozdnséges Ulte-
tésiivé tennék.

Verancz.

Nincsa’ jelenkorra nézve oktatéhb, nincs, mi
a’ kortarsak’jobb részét emberi tokélyre magas to-
rekvésében inkdbb erdsitené, mint a’ hajdan’
azon férfiainak hiv rajzolata, kiknek erkélcsi fé-
nyok legtavolabb jovendébe is atvilagitva, a’ ma-
gyar nemzeti charactert dicséitendi. ,,A’ vilag-
torténet vilag® ltéleteée — ezt akar a’jonak ser-
kentése- akar a’ gonosznak elrettentéseiil nem
ismételhetni eléggé! Lapjainknak czélja termé-
szetesen egyedul kivonatonként enged életirdso-
kat kozolni, tobb olvasénak kedvgerjesztéseil,
hogy isméreteit e’ targyban honi évkdnyveinkbdl
terjessze; mihez képest a’ kovetkezékben csu-
pan f6 szakait emeljuk ki Verancz (némeilyek
szerint Vranesics, vagy Vranczy) Antal’ eszter-
gomi érsek’, primas’, orszag’ kanczellarja’ ’s ma-
gyar kiralyi helytartd’ életének.

Sziletett & 1504-dik esztend6ben Dalma-
tdnak Sebenico’ helyén, hol atyja mint derék
hadfi lakott. Nemzetsége sajatkép boszonyi ere-
det(i, ’s elei mindenkor, de kiléndésen Nagyha-
jos falatt hésileg' tuntekki. Beriszlo Péter és
Statilius Janos hires plispokok’ udvaran neve-
tedvén fel — kik kozel rokoni valanak
az utébb nevezett6l Paduaba kuldetett, hol isko-
lait dicséretesen végzé. Mindjart elején kitline
Veranczunk alapos tudomanyaval ’s rendkivili
okossagaval, annyira, hogy kortarsainak figyel®
met csak hamar és nagy mértékben magara von-
véan, mér ifjabb kordban biztanak ré& orszégos
foglalatossagokat, mellyek kilénben csak al-
lapodott korl férfiakra szoktak bizatni. A’ sze-
rencsétlen mohacsi Utkdzet utdn Statilius Er-
délybe liivan 6t, Zapolyanak mutata be, ki ben-
ne csak hamar jeles embert, sok oldall tudost,
nagy orszagiit (Staatsmann), hatalmas szénokot ,
s6t merész katonat is (példa az 1530. esztendd
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Buda mellett) kezde tisztelni. Ekkor udvari ti-
tcknokka 16n, ’s bar még' aldozo papnak fel sem
volt szentelve, az 6-budai prépostsag’ birtokaba
tetetett. Nem sokara a’ legfontosb diplomatiai
kovetségekkel Velenczébe, Romaba, Varsoba,
Parisba, Londonba, Bécshe ’s a’ t. kuldetett.
Anglidba utazta el6tt (1535. esztendében) vég-
rendelkezésébe e’ szavakat ira, mellyek cliara-
cterének mindannyi vonasi: ,Ha meghalok —
tugymond — nem akarok pompéasan eltemettetni.
Csak a’ szegények’ kérhaza segitessék hagyan-
do vagyonombdl ; megelégszem, ha az Urban
halok-meg.® Ezen utazési kozt jéve korszaka-
nak leghiresb embereivel 0szvekottetéshe ’s ba-
ratsagba, kik kozul tobbekkel, bar mellyik ke-
resztény vallashoz tartoztanak is (mert ,hadd
hallgassunk minden agazatbeli kétség felett, ’s
folyamodjunk inkabb a’ végtelen Josaghoz, hogy
szandékat ésszellemét ontse belénk,’s az 6 meg-
ismerésére ’s szeretetére hevitsens igy irt egyi-
kéhez) élte’ fogytaig levelezésben allott, a’ nél-
kil, hogy maga tisztjeinek diszébdl, mellyeket
a’ catholica hyerarchiaban viselt, valamit enge-
dett volna. Mid6én Zapolya Janos’ halala utan
az id@viszonyok’ hatalma a’ legmélyebb bélatasu
Nagyokat oda birta, hogy Ferdinand erds és
vedd kiralyi palezaja ald hajoljanak, mély gon-
dolkozasa Veranczunk is egyike vala azok ko-
zil, kik a’ hon’javat csak e’ hédolatban ismé-
rék. Ferdinand e’ rendkivili férfinak egész
nagysagat tudta méltanylani, ki mar 1553-ban
a’ pécsi puspokségre emelé. Ez id6tul kezde sa-
jatkép a’ kiraly és hon irant igazan nemzeti- ’s
vilagtorténetileg hatni, megérdemelvén, hogy a’
halas torténetiras sokat foglalatoskodjék vele; mert
diplomatiai befolyasa akkor Magyarorszagra ’s
innen kozvetve™ Eurdpara nézve is szamos tor-
ténetet teremte.

CFolytatdsa kovetkezik.}

Vampir.
A keresztény hit, s ép ember-ész legjobb 6r-

eszkdz a’vétkes babona ellen.

Elracli6zzik itt azt, hogy Vamprr nevezet
alatt (vespei'tilio vampirus} a’ természethistoria-

ban sz&mosb tropicus - tartoménybeli, kivalt
braziliai nagy szarnyasegér — denevér — ér-
tetik, melly az embert’s allatot, ha almokban
lepi meg, vérszopasaval veszélyesen szokta fe-
nyegetni ; mert ezen vampirok legalabb még
eddig a’ szinészetbe ’s romanliteraturaba bé nem
hozattak, s6t Eurépaban is egészen isméretien
teremtmények. Masként all el6adand6 vampi-
runkka! a’ dolog. Ez a’ képzelet’ sziileménye,
még pedig egyik iegrémiiletesbike mind azoknak,
mellyeket valaha sziilt.  Szarmazadsa megfog-
hatatlan lenne, ha az emberben a’ csudalatos és
természet feletti irdnt kiilénds vonszasa gyakorta
minden észt el nem gyengitene, és ezt nem
kmszeritené, hogy a’ legbutabb esztelenségnek
bokoljon' Meszse terjedve uralkodott, mint latszik,
sét sok helyen ma is uralkodik az a’ vélemény,
hogy a’ halott bizonyos kériilményekben nincsen
meghalva, hanem még bizonyos élet van benne;
de ezen élet méas élékre rémduletes behatast mutat.
Kilonbdzd vidékeken e’ képzelet kulonbozélegl
alakult, a’ nélkil, hogy a’fédologban valtozast
szenvedett volna. Keleten régidétil fogva ural-
kodott azon vélemény, hogy a’ halott kijohet
sirjabdl, kinzani, sértegetni ’s haldlosan meg-
harapni azokat, Kkiket éltében szeretett. Ha az
igy megsértettek meghalnak, allita a’ tévelygés,
hasonl6 vampirokka, vroucolacha-, vardoulacha*,
goul-, broncolachava lesznek; mert mind ezen
kiillonbozd nevek feltaldltatok a’ keleti vidéke-
ken (maga a’ vampir sz6 szerbusz eredet(inek
mondatik). Tournefort utazasi’ leirasaban tobb
példat hoz-fel red, magat tantnak advan Ki.
Gordgorszagban is, azon id6ben, mikora’ g6rdg
egyhaz a’diaktdl kalénvalt, uralkodott e’ balhie-
delem a’ dére csoportnal ,,mintha az egyhazbol
kirekesztettek vampirokka lettek volna.s Gordg-
orszagbol atterjedt hazankba, Lengyelorszagba,
szdval egész nyugotra. Kiiléndsen 1732-ben egész
Eurdpa fellarméztatott egy hazénkbol kelt hir-
rel. Azt regélték t. i. hogy egy honunkbeli haj-
dat — Arnold Palt — megharapott a’ vampir;
meghalt, ’s nehdny hét mdlva mindeniutt panasz
hallatszott, hogy kisér, *s baratjait és rokonit
sanyargatja. Mar négy halt ki miatta. Kiasa-
tott a’ holttest, allitolag egészen épen talaltat-
van, szivébe kar0 Uttetett; erre nagyon sikol-
tott; feje elvagatott, és teste elégettetvén, hamva
sirjara hintetett. Ugyan ez tdrtént azoknak te-
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temikkel is, kik allitdlag' harapasatol haltartak
meg*.  Németorszagban azalatt mar elébb di-
vatozott hasonlé babona. Névszerint Széaszor-
szagban nyilvanos nyomai vagynak e’ néphie-
delemnek, hol azt tevék fol: mintha a’ halott
esemcsegne, a’ halotti leped6t ’s ing*et szopo-
gatnda, ’s ezen szopogatds legkdzelebbi ’s leg-
kedvesebb rokonainak halalat kovetkeztetné, ki-
ket maga utan viszen; mi végre ezen csem-
csegés’ és szopogatds’ meggatldsaul g*yakran
el6késziletek is tétettek. A’ halottnak ugyan is
alla ala g'yepdarab helyeztetett, hogy igy a'
nyelvnek, ajaknak a’melyhez ’s egyébhez érhe-
tése lehetetlenné valjék; vagy alkapczaja kotte-
tett fel erésen kend6vel. Hogy pedig a’ keleti
vampyrismus’ ideaja fekudt ez alatt, vildgosan
kistl egy rendeletbél, melly mar a’ 16. és 17.
szazadban Freibergben adatott ki, hol a' ddg-
haldl nagy pusztitdst okozvéan, ha egy csalad-

b6l tobben haltak ki hamar egyméas utan,
ezt nem a’ pestisnek, hanem a’ legkdze-
lebb megholt szopasanak tulajdonitottak, és

valamint fentebb a’ mi hajddnknak kar6 szu-
ratott szivébe ’s feje elvagatott, épen az tdrtént
Freibergben, mint e’ varos’ kronikaja emliti.
Alig hihet6, hogy e’ babona — némellyel alli-
tdsa szerint — 30, 40 év el6tt Lipcsén is ural-
kodott légyen. Goérdgorszagban még is hitele-
sek ily mesék; ott ismérte meg' Lord Byron
kozelebrél e’ babonat, képzete, melly a’ ré-
miletesre, borzasztéra hajlo vala, mohon fel-
foga a’ targyat, ’s azon alapitd Vampir czimi
elbeszélését.

Nalunk, Istennek héla! ily esztelenség' mar
legalsébb rendiiek k6zott sem talal hitelt; Emi-
nél inkdbb fogja minden j6 gondolkozasu, Kki
alsébb néposztalyinkra befolyassal bir, bolcs és
boldogitd kormanyunk’ abbeli szandékat eld-
segitni, hogy az igaz vallasossdg, és valodi
felviligosodas kozonségessé terjedjen, annal in-
kabb fog minden egyéb nemi balhicdelem is
enyészni.

[Marlius ijén 1034.]

Naplé.

Martius’ Iso napjan 1792. Boldog emléki I1-dik
Leopold kiraly megholt; miutan ro-
vid de bdlcs kormanya alatt honunk-
nak legdragdbb kincseit visszaajan-
dékozta.

2-kan 1312. A’ Templarok' szerzetes
katona-rendje eltorultetik.

3-kan 1620. IlI. Ferdinand Kiraly’szovet-

kezetti, a’ Szasz valasztd fejedelem,
Bajor herczeg, ’s Hessen-Darmstadti
landgrof  Magyarorszag’ rendéihez
irnak — de siker nélkil — ’s intik:
hogy tanacskozasikban egyedil ki-
ralyuk’ igazsagos lgyét ’s liazajok’

javat viselvén szemeik el6tt, minden
partoskodasrol és lazzadé csehekkeli
szovetkezésrél mondjanak le.

4-kén 1496. 1-s6 Maximilian csaszar
minden austriai tartomanyt kormanyan
ala egyesit.

5-kén 1326. sziileték Magyarorszagnak
nagy kirdlya 1-s6 Lajos, a’ kdzép
szazadoknak legnagyobb hadivezérei ’s
statusemberei egyike, koranak leg-
nagyobb fejedelme. Negyven évi ural-
kodasa alatt Eurépanak majd negyed
részét magaéva tette, ’s hazankat bol-
dogitvan, a’ magyar nevet dics6itette.

6-kan 1583. Batory Istvan lengyel Ki-
raly unoka 6ccsének Batory Zsigmond-
iak, mint az erdélyi vajdasdg’ 6roko-
sének Kormanyhelyettesivé (3°Cid:ét)et*
Wefer) Kendy Sandort, Zombory Lasz-
16t ’s Kovacsoczy Farkast nevezi ki.

7-kén 1820. VII. Ferdinand Spanyol
kirdly az 1812-diki alkotmanyra esk-
szik.
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